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Objet: Livre blanc sur la contribution du CMSC au plan d'action «Transformer notre monde: 
le Programme de développement durable à l'horizon 2030 (Programme 2030)» 

Madame, Monsieur, 

Le document intitulé «Transformer notre monde: le Programme de développement 
durable à l'horizon 2030», qui a été adopté par le Sommet sur le développement durable tenu 
à New York du 25 au 27 septembre 2015 et où sont énoncés 17 objectifs de développement 
durable (ODD) ainsi que les 169 cibles correspondantes, affirme une ambition universelle, 
réformatrice et intégrée qui tracera une voie harmonisée pour les activités des États Membres 
de !'Organisation des Nations Unies (ONU), des organisations internationales faisant partie ou 
non du système des Nations Unies ainsi que de l'ensemble des entités et des personnes qui 
sont parties prenantes au développement durable. 

Ce document met en lumière l'enjeu que représentent le développement durable et 
le changement climatique, deux thèmes étroitement imbriqués. La réalisation des ODD 
nécessitera la mobilisation des moyens d'action et des capacités de tous les acteurs concernés 
pour assurer la mise en œuvre de l'éventail complet des objectifs approuvés par la communauté 
internationale, tels que le Cadre de Sendai pour la réduction des risques de catastrophe, 
l'Accord de Paris conclu --à la vingt et unième session de la Conférence des Parties (COP 21) à la 
Convention-cadre des Nations Unies sur les changements climatiques (CCNUCC) en décembre 
2015, les Modalités d'action accélérées des petits États insulaires en développement (PEID) 
(Orientations de Samoa) ainsi que les accords qui seront conclus à l'issue de la Conférence des 
Nations Unies sur le logement et le développement urbain durable (Habitat III). 

Les services climatologiques jouent un rôle de soutien essentiel dans l'exécution du 
Programme de développement durable à l'horizon 2030, car la majorité des 17 objectifs et la 
plupart des 169 cibles de ce programme sont sensibles au temps et au climat, comme le sont 
aussi les activités qui doivent être menées au titre des objectifs approuvés par la communauté 
internationale. Cela étant, le Comité consultatif des partenaires (PAC) relevant du Conseil 
intergouvernemental des services climatologiques est convenu qu'il était indispensable de 
définir clairement la contribution du Cadre mondial pour les services climatologiques (CMSC) à 
la réalisation des ODD (par l'intermédiaire des activités des partenaires du CMSC) en se 
concentrant sur les cinq domaines prioritaires de ce cadre, mais aussi en prenant en compte le 
grand nombre d'ODD qui pourraient tirer profit de services climatologiques plus disponibles et 
plus accessibles. Cela permettrait de prendre davantage conscience de l'utilité et du rôle du 
CMSC à l'appui du développement durable et de l'adaptation à la variabilité et à l'évolution du 
climat. 

Aux: Représentants permanents (ou directeurs des Services météorolog iques ou hydrométéorologiques) 
des Membres de l'OMM et délégués principaux au Conseil intergouvernemental des services 
climatologiques 
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J'ai le plaisir de vous informer que le Comité consultatif des partenaires a élaboré un 
document intitulé «White Paper on the Contribution of the Global Framework for Climate Services 
to Transforming our World: the 2030 Agenda for Sustainable Development (Agenda 2030)» 
(Livre blanc sur la contribution du Cadre mondial pour les services climatologiques au plan d'action 
«Transformer notre monde: le Programme de développement durable à l'horizon 2030 
(Programme 2030)» ), que l'on peut consulter à l'adresse suivante: http://gfcs.wmo.int/white­
pa per-contri bution-of-gfcs-to-sdgs . 

J'espère que ce document facilitera votre action en faveur d'une contribution accrue 
des services climatologiques au développement durable et à l'adaptation à la variabilité et à 
l'évolution du climat et vous prie d'agréer, Madame, Monsieur, l'expression de ma 
considération distinguée. 

~~~ 
(E. Manaenkova) 

pour le Secrétaire général 
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